O pewnym popoludniu literackim
w Toronto

Edward Zyman

Tajemnicze zdjecie sprzed lat

Wieczor poswiecony Wactawowi Iwaniukowi w 1984 roku w Toronto. Od lewej: dr
Maja Cybulska, Jadwiga Jurkszus-Tomaszewska, prof. Florian Smieja, Irena
Habrowska-Jellaczyc, fot. arch. F. Smieji.

Likwidujac swoj ksiegozbiér (wczesniej czy pozniej uczyni¢ to musi kazdy sedziwy
pisarz), prof. Florian Smieja natknat sie na intrygujace zdjecie. Przedstawia ono
cztery rozpoznawalne w sSrodowisku artystycznym polskiej diaspory postacie:


https://www.cultureave.com/o-pewnym-popoludniu-literackim-w-toronto/
https://www.cultureave.com/o-pewnym-popoludniu-literackim-w-toronto/
https://www.cultureave.com/o-pewnym-popoludniu-literackim-w-toronto/wieczor/

ceniona aktorke, tworczynie w latach 70. ubiegtego wieku Polskiego Teatru w
Toronto, Irene Habrowska-Jellaczyc, Floriana Smieje - poete, ttumacza, profesora
iberystyki na uczelniach w Anglii i Kanadzie, Jadwige Jurkszus-Tomaszewska -
eseistke i reporterke, autorke m. in. waznej ksiazki dokumentujacej pdtwiecze
kultury polskiej w Kraju Klonowego Liscia Kronika piecdziesieciu lat. Zycie
kulturalne polskiej emigracji w Kanadzie i tajemnicza brunetke, ktora okazata sie dr
Maja Cybulska - poetka i eseistka, autorka pierwszej ksiazki monograficznej o
zyjacym poecie na obczyznie, zatytutowanej Wactaw Iwaniuk. Poeta.

Znalazca zdjecia usitowat osadzi¢ je w torontonskich realiach, ale kaprysna pamiec
potrafila odtworzyé jeden tylko szczegoél: ze zdjecie zostalo zrobione w sali
Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw przy 206 Beverley Street, w swoim czasie
,etatowego” miejsca polskich imprez artystycznych i kulturalnych. Podjete przez
Profesora ,badania”, do ktérych zaprosit takze nizej podpisanego, pozwolily ustalic,
ze zdjecie rejestrowato fragment wieczoru z dr Maja Cybulska, przybyta do Toronto z
okazji promocji wspomnianej wyzej ksiazki, i Wactawem Iwaniukiem, ksigzki tej
gléwnym bohaterem.

Kolejne kroki ,Sledcze” pozwolily na ustalenie dalszych szczegotow. Niezwykle
pomocny okazat sie w tym artykut Mariana Relinskiego ,Popotudnie literackie w
Toronto”, opublikowany na tamach ,Gtosu Polskiego” w dniu 10 pazdziernika 1984
roku. Przytoczmy jego obszerne fragmenty:

W dniu 27 wrzesnia 1984 w domu SPK w Toronto odbyta sie, staraniem Polskiego
Funduszu Wydawniczego w Kanadzie, niecodzienna impreza literacka, spotkanie z
autorami dr Majg Cybulskq z Londynu i Wactawem Iwaniukiem. W imieniu SPK
przywitat gosci wielki przyjaciel pisarza i ksigzki Marian Chylinski. O sylwetce
literackiej Maji Cybulskiej mowita dr Jadwiga Jurkszus-Tomaszewska, podkreslajgc
osobowos¢, osiggniecia pisarskie autorki ksiqzki Wactaw Iwaniuk. Poeta,
historyczny fakt w dziejach naszej literatury emigracyjnej dotqd bez precedensu,
ze goscimy dzisiaj nie tylko poetke i eseistke, ale pisarke, ktora opublikowata
pierwsze studium o pisarzu zyjgcym poza granicami kraju. Dr Maja Cybulska
opowiedziata o swym warsztacie literackim, poszukiwaniach twdrczych, cytowata
fragmenty swej pracy i poezji. W drugiej czesci przedstawita fascynujqco jak pisata
ksigzke o Wactawie Iwaniuku.
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W dalszej czesci artykutu autor informuje czytelnikéw, ze program ,wypetnity
recytacje wierszy Iwaniuka w Swietnej, peinej ekspresji interpretacji Ireny
Habrowskiej-Jellaczyc, Mai Cybulskiej i samego poety”, a impreze ,prowadzit jeszcze
jeden poeta - prof. Florian Smieja”.

Z 7yczliwej relacji Relinskiego wynika, ze tytutowe popotudnie literackie w Toronto
okazato sie bardzo udane. Nic wiec dziwnego, ze publicznosé ,zgotowata obu
autorom goraca, spontaniczna owacje”. Podkreslajac ten fakt, Relinski stwierdza:

Niewgtpliwie Popotudnie Literackie byto wydarzeniem w powodzi imprez
roznorodnego pokroju na naszym terenie. Szkoda tylko, Ze nie dopisata
publicznosc¢ i ta ,kulturalna”, i ta, ktéra woli pikniki. Nie widzieliSmy rowniez na
sali wielu przedstawicieli emigracji najnowszej, stale narzekajgcej na marazm
kultury i brak jakichkolwiek poczynan w tej dziedzinie. Wactaw Iwaniuk, jeden z
najwiekszych zyjgcych poetow polskich, znany jest w catym wolnym swiecie. W
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Polsce piszq o nim rozprawy naukowe, w Londynie ksigzki. Groteskowym wprost
zjawiskiem jest, ze nie uznaje go... polska spotecznos¢ w Kanadzie. Zawisc?
Niechec? Jak wielu innych pisarzy, jest niekonformistyczny i uwaza, ze polskie
wady narodowe nalezy pietnowac i tepic. (...) Moze nie od rzeczy bedzie tu
zanotowac celnq odpowiedz jednego z przyjaciot Iwaniuka, udzielong jojczqgcemu
~krytykowi”. - Panie drogi, za 20-30 lat ani ze mnie, ani z pana nie pozostanie
sladu. Iwaniuk natomiast zostanie. Na zawsze. W literaturze.

Prorocze stowa owego przyjaciela nie zaskakuja. Iwaniuk rzeczywiscie w literaturze
polskiej pozostal. Ze tak wtasnie bedzie Marian Relifski nie mial najmniejszych
watpliwosci. Co nie dziwi, zwlaszcza, zZe - jak ustalily dalsze ,badania” - pod
pseudonimem Relinskiego ukrywat sie wysmienity ekspert - znany pisarz, reporter i
prozaik, zmarty w 2002 roku, Adam Marian Tomaszewski.

Adam Tomaszewski jako
poszukiwacz symetrii kultur
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Wilek Markiewicz, Toronto, stare miasto.

Ewa Baglaj
Obraz Kanady w powojennej literaturze polskiej

W Wiosnie u Wielkich Jezior Tomaszewski tajat ,polonijng wysepke” w Kanadzie
za brak inicjatywy w budowaniu mostéw, ktére pozwolityby zblizy¢ sie naszym
rodakom do innych nacji, kultur i wyznan. W nastepnej swojej ksiazce o Kraju
Klonowego Liscia pokazal, jak mozna stworzy¢ taki pomost pomiedzy Kanada a
Wielkopolska poszukujac tego, co w nich podobne. Takich wspélnych punktow, jak
sie okazalo, jest zaskakujaco wiele. ,Poszukiwaczem symetrii, nie kontrapunktu”
nazwat twoérce ,Krzyku dzikiej gesi” Sergiusz Sterna-Wachowiak, badacz esencji
,kanadyjskosci” w literaturze i sztuce autora, chyba jedynej tego typu inicjatywy w



polskiej krytyce. (Sergiusz Sterna-Wachowiak, Szukanie Kanady. Esej torontonski
[w:] ,Akcent” 2002, nr 3, s.66).

Tomaszewski, potomek wielkopolskich Robinsonéw, co to ,zagospodaruja nawet
wyspe bezludna”, odnajduje w nowej ojczyznie znany sobie Swiatopoglad i
wynikajacy z niego typ zachowan.

Skoncentrowanie sie na poszukiwaniu podobienstw miedzy pierwsza i druga
ojczyzna jest czyms oryginalnym, mocno wyrdzniajagcym obraz Kanady zawarty w
twérczosci ,torontonczyka koscianskiego pochodzenia” na tle wielu innych.

Wielokulturowos¢ jest tu jedna z najlepiej widocznych cech po obu stronach tej osi
symetrii. Jest ona najistotniejsza wartoscia kanadyjskiej spotecznosci, budzaca
wdziecznos¢ i mitos¢ do tolerancyjnego panstwa:

,lToronto, Taraunto, Tronto, nawet Trana... slyszy sie codziennie. Na ulicy, w
tramwaju, w biurze, w sklepie, przy warsztacie pracy. Takie to i miasto. Wymawia sie
jego nazwe samodzielnie, indywidualnie - kazdy inacze;j.

Inaczej Brytyjczyk. Inaczej imigrant z kontynentu. Inaczej profesor uniwersytetu.
Inaczej kierowca taksowki. Jeszcze inaczej chtopiec na posyliki. Ale wstuchujac sie w
wymowe nie zawsze kulturalnie brzmigcg, wymowe szarego cztowieka torontonskiej
ulicy, nietrudno wyczu¢ podziw, wiare, szacunek, mitosé. Do swego miasta”. (Adam
Tomaszewski, Jadwiga Jurkszus-Tomaszewska, Toronto, Tronto, Trana, s.181).

Autor jest jedna z tych osob. Nic zatem dziwnego, ze jego portret Kanady
przypomina troche fotografie ukochanej. W tonie bliskim mitosnemu zwierzeniu
utrzymany jest choéby ten na wskros poetycki opis:

,»0 Canada...« (...) jestes w szumie sosen pochylajacych sie nad wartka Madawaska.
Jestes w postaci starego drwala z Killaloe. W opowiesciach zgrzybiatego Jacka, ktory
juz nie zadba o swa linie sidet przerzynajaca sie przez haliburtonski busz. W
szkartacie jesieni ubierajacej poinocny las. W zgrzycie pit odlegtego tartaku. W
gwizdzie pociagdédw budzacych tesknote w samotnych godzinach nocy. I u Cape
Bonavista, i u Zatoki Ha ha ha, na Eagle Peak, na Blue Hills, na Avalonian Ranges...

Jestes w piesni regionalnej. W iglicy katedralnej wiezy”. (A. Tomaszewski, ].



Jurkszus- Tomaszewska, Toronto, Tronto, Trana, s.44).

Nawet dociekania na temat genezy nazwy panstwa przybieraja forme monologu
zakochanego, ktory cieszy sie brzmieniem drogiego mu imienia. ,Kanada. Co za
dziwne, urocze stowo. Odzywa sie w nim jakby tesknota, jakby dalekie wotanie. Moze
tak brzmi krzyk dzikich gesi ciaggnacych noca w samotnej dyscyplinie klucza, pod
polnocna zorza? Moze tak zawodza mewy nad wydmami Nowej Szkocji? Moze
wymyslili to stowo pierwsi wtadacze tej ziemi, Irokezi, nazywajac swe domki
»kanata«, moze zastuge przypisa¢ nalezy plemionom Algonquin, wracajacym z
wypraw do swych osiedli - »odanah« ?

A moze to hiszpanscy zeglarze? Porwani goraczka ztota i rozgorzata wtasnie
odkrywcza »competition«, jeszcze przed Champlainem dotarli do Jeziora
Couchiching. I kiedy w nadbrzeznych skatach i na tawicach zéttego piachu nie
pokazat sie drogocenny kruszec, zawodzili ptaczliwie »Aca nada«, »Aca nada« (nie
ma zlota). Gdy w pogodny, letni dzien samotny wedrowiec tnie dziobem swego
»canoe« ton jezior Haliburton czy Kawarthy, z gaszczow przybrzeznych dojdzie go
swojskie, dobrze znane wotanie. To wrdébel kanadyjski z biato upierzonym
gardziotkiem, Spiewa na czes$¢ stonca, lata, zycia: »Sweet, sweet, sweet Canada,
Canada, Canada«”. (A. Tomaszewski, J. Jurkszus- Tomaszewska, Toronto, Tronto,
Trana, s.42-43).

Jak kazdy mitosny zwiazek, tak i uczucie do ,stodkiej Kanady” (tak okreslaja ja stowa
hymnu panstwowego) ma swoja dynamike. Na poczatku byto wiec niejasne pojecie o
tym, ze ona w ogdle istnieje. Wtedy jeszcze w cieniu dominujacej ,kolezanki”:

»W geografii szkolnej musiata by¢ mowa o Kanadzie. Ale widocznie nie za duzo i nie
za dobrze nauczono, skoro pojecie zostato raczej mgliste. Wtasciwie zawsze
podswiadomie miato sie przekonanie, Zze to mniej wiecej to samo co Stany
Zjednoczone. Ot, po prostu Ameryka”. (A. Tomaszewski, J. Jurkszus-Tomaszewska,
Toronto, Tronto, Trana, s.19).

Fizyczny kontakt z Krajem Klonowego Liscia to wynik ,matzenstwa z rozsadku”-
Kanada byta jednym z kilku panstw, ktére zdecydowaly sie przyjac polskich zotierzy
po drugiej wojnie Swiatowej. Pierwsze doswiadczenie to praca ponad sity i
niezyczliwos¢ wtascicieli farmy:



,Dzien zamkniety miedzy 4.30 A.M. a 10 P.M. Pietnascie godzin meki, wysitku,
agonii, niezadowolenia, szyderstwa, drwiny (...) Na dtoniach nabrzmiate, bolesne
pecherze”. (A. Tomaszewski, J. Jurkszus-Tomaszewska, Toronto, Tronto, Trana, s.
13).

Gospodarz, Szkot Mac Call, szybko rezygnuje ze ,stabowitego” robotnika i odwozi
Adam do biura posrednictwa pracy. Tam bohater autobiograficznego reportazu
decyduje sie szczerze opowiedzie¢ o swej niedoli urzednikowi:

,1 nie zawiodtem sie. Z najwiekszym zdziwieniem, zaskoczeniem, ulga zobaczytem na
twarzy przedstawiciela kanadyjskiej wtadzy panstwowej zyczliwy usmiech. I to byt
dla mnie szok, najradosniejsze uczucie, najradosniejsze przezycie. Kanada jest inna.
Kanada nie sktada sie tylko z Mac Calléw (...) Byly potem i przeciwnosci i trudnosci i
gorzkie nieraz doswiadczenia. ale i piekniata nam ta Kanada, rozstoneczniata sie,
coraz bardziej...”. (A. Tomaszewski, J. Jurkszus-Tomaszewska, Toronto, Tronto,
Trana, s. 17-18).

Zwtlaszcza Toronto obdarzy autor po latach takim uczuciem jak kogos bliskiego.
Sugeruje te postawe m.in. czesto wystepujacy w opisach miasta zabieg personifikacji
jego architektury, np. ,Stary ratusz grzeje swe mury w stonicu”, ,I smieje sie do
wiosny ulica i zatacza sie troche z radosci, troche od...piwa”. (o Queen Street).

,Toronto, Tronto, Trana” maluje portret pieknej metropolii, najwiekszego i
najprezniej rozwijajacego sie miasta sposrdd potozonych powyzej pdinocnej granicy
Stanow Zjednoczonych. ,Tomaszewscy byli Swiadkami szybkiego przeobrazenia sie
Toronto z prowincjonalnej, nudnej miesciny w elegancka i kulturalng metropolie,
nalezaca do czoldwki atrakcyjnych miast na amerykanskim kontynencie”. (Florian
Smieja, Pisarze polscy w Kanadzie, s.118). Obserwowali te zmiany codziennie, jak
Sledzi sie rozwdj dziecka i co$ z macierzynskiej troski a zarazem dumy rodzica, ktéry
przeczuwa przyszta wielko$¢ najmtodszej pociechy, pobrzmiewa w ich stosunku do
Kanady:

,W cieniu Stanéw Zjednoczonych i Anglii, dwdch starszych braci, kanadyjski
chtopiec dopiero sie uczy, dopiero odnajduje w sobie nieznane dotad bodzce,
dopiero odkrywa wtasne wartosci w zapiskach historii tego kraju, dopiero zaczyna
ksztaltowac opinie o wlasnej mocy, mozliwosciach, charakterze. Ale ten naréd ma



wszystko potrzebne do wielkosci. nardéd dopiero w marszu, dopiero »in the makingx.
Zaden nard6d kilkunastomilionowy nie zamieszkiwal dotad takich przestrzeni, zaden
nie byl tak bogaty, zaden nie miat tak poteznych aliantéw. Stowo alianci nie jest tu
zreszta najszczesliwsze, wymienione potegi i narody to raczej rodzina. W rodzinie
moga by¢ ktdtnie i nieporozumienia, ale w razie potrzeby - staje sie murem. Wiezy te
bardzo sa mocne. Wspolna historia, wspolnie na polach bitew rozlana krew, wspodlna
tradycja, jezyk, piesn...”. (A. Tomaszewski, J. Jurkszus-Tomaszewska, Toronto,
Tronto, Trana, s.42).

Kto ma nowaq rodzine, nie teskni tak mocno za ta utraconag, w ktérej urodzit sie i
wychowat. Dlatego moze w prozie mieszkanca tego wielokulturowego Domu ,na
prézno szukad (...) rozpaczy wygnanca, tulacza, wtdczegi. (Piotr Sliwinski, Lustro i
echo. O pisarstwie podrozniczym Adama Tomaszewskiego [w:] Jestes wszedzie,
Itako...,s.41).

Na poczatku wygnanczej wedréwki Tomaszewskich mysl ucieka przy byle okazji do
polskiego Domu, ktéry zmuszeni byli opusci¢. ,Mijaja lata. Gorsze i lepsze. Lata
oporow wewnetrznych, niecheci i krytyki”. (A. Tomaszewski, ]J. Jurkszus-
Tomaszewska, Toronto, Tronto, Trana, s.27).

Z czasem jednak okazuje sie, ze to nie bezladna tutaczka, ale pielgrzymka, ktorej
celem jest Dom. I ten cel zostal osiagniety. Jest to bowiem nowy Dom - kanadyjski.
Bo centrum swiata stato sie dla nich Toronto. Tak jak poeta Czaykowski ,narodzili
sie raz jeszcze” w tym kraju. Ale ten moment ustalenia sie nowego centrum Swiata to
wynik dlugiego procesu asymilacji:

,Stopniowo krytyka - nieunikniona, bo lezaca w naszym charakterze narodowym -
stabta w nasileniu. Juz zaczynaliSmy Kanady broni¢. Z poczatku przed nowszymi
imigrantami z innych krajéw. Juz denerwowato nas, ze wszystko im sie nie podoba,
gdy nie znaja jeszcze czastki prawdy o tym kraju. Potem przyszty chwile innej,
bardziej drastycznej obrony. Gdy coraz czesciej zaczeli przybywac goscie z wlasnego
kraju, gdy raz po raz styszeliSmy, ze wszystko co polskie, to lepsze. Czy ucichta
tesknota? Czy stepiato uczucie? Nie wiemy. I cho¢ trudno nam powiedzie¢ jeszcze
»Chosen Country«, jak Dos Pasos o Stanach, bosmy tego kraju nie wybrali,
wytworzylo sie juz w nas przywiazanie, poczucie tacznosci. Poczucie wazniejsze niz



formalnos¢ uzyskania obywatelstwa, niz prawo glosowania. Ludzie z pokolenia
Sredniego rzadko bardzo staja sie stuprocentowymi Kanadyjczykami, ale i dla nich
po latach jest jasne, ze Kanada to nie tylko schronienie czasowe dla tutaczy, to nie
jeden z wielu namiotéw diugiej wedréowki po swiecie, ale dom, do ktorego sie
wraca”. (A. Tomaszewski, J. Jurkszus-Tomaszewska, Toronto, Tronto, Trana).
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Koscian, miejsce urodzenia Adama Tomaszewskiego.

Artykut opublikowany w ,Liscie oceanicznym”, dodatku kulturalnym ,Gazety” z
Toronto, listopad 2005 r.



